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INTRODUCGION

Este i i
fum.i(ﬁl]zr[;u.al le ofrece informacién relacionada con el
; iento, instrucciones de uso y operacién del

dispositivo GPS y

lataforma web, asi como sus

st P
aracteristicas, término de uso y clausula de garantia

ESPAMOTOS LA T3 / GPS
GLOBAL

No se hacen respohsaMeS por el mal
uso, manejo incorrecto del
dispositivo 0 Pla+a$orma, ni por la
Pérdida o robo del vehicuo en el cual
se encuentre instalado el GPS,
pues+o gue el monitoreo Yy control
del equpo és de uso roPio Y
ersonal del usuario o dueno del
vehiculo, el cual es regponsable del
monitoreo Yy encargado de
supervisar su correcto
Funcionamiento de manera regular.

—




INSTRUCCIONES ¢ .
or uso

Después que su dispositivo Gps se encuentre
insta}i)ado en su moto o vehiculo, usted podrd realizar
seguimiento y ejecucion de comandos mediante cualquier
dispositivo celufar, tablet o PC, utilizando la aplicacion
jisponible de manera gratuita o mediante el envio de mensajes
e texto

DESCARGA DE LA @

App & Plataforma
web disponible para:

== Windows Phone

ans>012 .’ m
2. 1 TIENDA DE SU TELEFONO MOVIL:

Si dgalsea descargar la aplicacién GPS Global en su teléfono
mévi

Available on the
4 Ingresealatienda de

su teléfono mévil.

&. En el buscador P> Google play
escriba la palabra GPS Global.

3 Deleclicen descargar.




2. 2. CODIGO DE BARRAS:

Si desea descargar la aplicacién GPS Global a través del
cédigo de barras:

4. Ingrese asu PC, acceda al link:
hitp://admingps.gpsglobalcolombia.com/.
2. Abra el escéner de su teléfono mévil y dirfjalo al icono que

corresponde al sistema operativo de éste ya sea Android o
iPhone.

3. Alubicarel teléfono mévil en el codigo de barras,

automdticamente se produce la descarga de la aplicacién

GPS Global.

€ =
global ANS
/\ Soluciones Inteligentes de Rasm
.

g[obal

WWW. gpsglobal:olomh
W Carrera 80 No. 53A - 58+ Tel: 603 37 37 * Medelli.

CYIUEY ==

INGRESO A LA 4
APLICACION -

Ingrese a su aplicacion GPS Global desde su smartphone,
tablet o PC con su respectivo usuario y contrasena.



3 1 DESDE SUPC:
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(—-\ " Soluciones Inteligentes de Rastreo . scen
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Demo>s

global e

www.gpsglobalcolombia.com
i Carrera 80 No. 53A - 58 » Tel.: 603 37 37 « Medellin - Colombia

@oznc0z20000~

4, Escoger idioma.
2, Ingrese usuario.
3. Ingrese clave.
4, Inicie sesién.

3. 2. DESDE SU TELEFOND MOV

{. Ubique el icono de la aplicacién GPS global.
. Dele clic para abrirla.

3. Ingrese usuario y clave.

4. Inicie sesién.



Para localizar su vehiculo, acceda a
través de la latdforma mediante la
aplicacién lobal y escoja la
opcion momtor i continuacion la
aplicacién establecerd contacto en
tiempo real con su vehiculo y
actualizando el estado de la posicién
cada 10 segundos.

También puede enviar mensaje de texto
desde su teléfono celular autorizado con
el siguiente c6digo de comando, con el fin
de recibir un link con la ubicacién del

Vehlculo.unt’

B3R5 Q)

Para usar la opcién apagado devehiculo (bloqueo de motor):
Ingrese ala aplicacién GPS GLOBAL desde su teléfono mévil.
f Clic endispositivo.
& Seleccione el vehiculo que quiere apagar.
3 Clic enlaopcion ajustes.
4 Clic en comando.



& Clic en apague el motor.
@ Introduzcala contrasefia.

7 ClicenOK.

B Espere el respectivo mensaje de confirmacién de la accién. Al
activar el comando apagado de motor de su vehiculo, usted
recibird el respectivo mensaje de confirmacion: Cut off the fuel

supply: Success!

i

7 et

) 7

o envie un mensaje de texto
sms desde su teléfono celular
autorizado y programado con
su dispositivo GPS con el
siguiente codigo de apagado.
Posteriormente espere el
respectivo mensaje de
confirmacion.

RELAYAS

El motor del vehicuo se
apagara por comple+o

cuoando éste reduzca su
velocidad a menos de 20 km
por hora, con el fin de e\_/|+ar
accidentadlidad en autopistas
o carreteras con atto indice
de trafico vehicuar.




Si el comando de apagado no
puede ser ejecutado de
manera satisfactoria, usted
recibird el mensaje: The
target doesn't response the
command. Por favor intente
enviar nuevamente el
comando y espere el mensaje
de confirmacién.

&

Si su dispositivo celular se
encuentra sin datos movies al
momento de intentar reqhzar
el apagado de su vehlculp,
usted puede enviar un mensaje
de texto al dispositivo GaPsS con
el codigo de comando desde el
numerd celular asignado o
registrado con el |9P05|+|vo

o> RELAYA#

RESTAURAR MOTOR .,
o ozsswmoﬂ.ﬁ

Para restaurar el motor de su vehiculo, ingrese a su aplicacién

GPS GLOBAL desde su teléfono mévil o PC.

‘“ Clic endisposttivo.
| Clic enlaopcion ajustes.
Clic en comando.

Clic en restaurar motor.
Introduzcala contrasefia.

Clicen OK.

N u Dy

2 Seleccione el vehiculo al que le quiere restaurar motor.



B Espere el respectivo mensaje de confirmacién de la accién.
Al activar el comando restaurar motor, usted recibira el
respectivo mensaje de confirmacion: Restore fuel supply:
Success!

o envie un mensaje de texto sms desde su teléfono celular
autorizado y programado con su dispositivo GPS con el
siguiente cédigo de restaurar. Posteriormente espere el

respectivo mensaje de confirmacion. n‘ t’ffﬂ #

Su dispositivo GPS GLOBAL +Plataforma web, cuenta con

novedosos sistemas de alertas por mensajes de textosms, el



cual le informard de cualquier actividad
referente a su vehiculo y de manera
automdtica al respectivo ntimero celular

asignado.

sv 20180507 [ A 20180507

Alarma de

o Objetwo fTAS

BOXERCT
oERSTS 0 0 0 0
evo 0 3 0 0
No . . . )
HOMOLOGADO
sevalasefal

6 vz 0 0 0 0

Cuando el estado de la bateria
del dispositivo GPs, se acerca
a lbateria baja el dispositivo
avisara del estado, enviar;do un
sms al celdar asignado, Yy
cambiara /amen'fe a
consumo de energia hacia la
bateria Prncpal del vehiculo

RELAY®

Geocerca

mana | Lasemana pasada | Esto mes | Mos pasado

et Remoe  euctao  APAGADO

o o 0

Mostar 10+ Envacas

Recuerde encender de
manera regular su
vehiculo, con el fin de
reponer la carga eléctrica
consumida por el
dispositivo GPS, esto
de%ido a que el
dispositivo sélo realiza el
proceso de recarga en el
momento que su vehiculo
se encuentre encendido

Switch On.



Después de cerrar el Switch de encendido (Power Off) se
activa y procede a armar la alarma GPS después que pasen
entre uno y cinco minutos, lo cual activa el modo defense: On.

&

r Nota:

e i i larma se
Para verificar si su aar

encuentra en modo defense On,
Battery:3. 97VNORMAL. GERSLink diriigse a su aphcacton ‘G_IPS
Up GSM Signal Level:Strong; Global clic en disPOSI'hVO,
GPS:SuccessfuI positioping; SvVs sdecci'one el vehiculo, clic en
oo 2 rel just luego clic en comando,
Level:15,27,22,27,30,0 ACC:OFF; ajustes, lueg G
Defense:ON; celecciones la opcl hecl ‘
' status y espere a que le legue €
respectivo mensaje con la
o informacion. Asi Podra observar
si la opcion de Defense: se
encuentra en modo On Activado

u OFF desactivado.

Opcién disponible sélo para ‘

vehiculos

El dispositivo GPS global cuenta con la opcién de micréfono

espia, el cual le permite tener audio dentro del vehiculo en
tiempo real.



»

Dicho audio se obtiene realizando una Noto:
llamada al ndmero de la simcard Este dispositivo
asignada al dispositivo GPS, ésta e ecsid
llamada debe ser realizada sélo desde capacitado para
cualquiera de las tres lineas telefénicas alimiZiCllcEs
autorizadas previamente por el usuario. grobaciones.
——
BOTON S8.0.8:
< el Después de activar el Botén S.0.S oculto

en el carro, el dispositivo GPS enviard
un mensaje de texto a las lineas
sosz: 1 telefénicas autorizadas, con senal de
ayuda y ubicacién del punto donde fue
emitida la alerta. También realizard una
llamada a la linea telefénica autorizada
S.0.S. ntimero uno.

Esta opcién ﬁermite ver el historial de recorrido que ha hecho
el vehiculo hasta por tres meses de antigiiedad. Para verlo
sigue las instrucciones:

4 Abralaaplicacién GPS global.
2 Clicen dispositivo.
3 Seleccione el vehiculo al que

SOST: I

S083: |

le desee ver el historial.
4 Clic en Historial.

5 Establezcael intervalo de tiempo de reproduccién.



8@ NI® = .421%04:45p, m,
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8 ClicenOF.
Poleal B

Clenaguita

El dispositivo GPS le brinda
informacién correspondiente a las
paradas que hizo el vehiculo, el
tiempo que demoré en cada una de
ellas, la velocidad en la que iba ...
entre trayectos de viaje, la
direcciény el kilometraje.

San Feli

Juan Capitan

Las veces que lo desee podrd cambiar la contrasena desde su
aplicacion, siguiendo los pasos:

4 Abralaaplicacién GPS global.
2 ClicenYo.

3 Seleccionela opcion contrasenia
4 Tniroduzcala contraseiia actual.

8§ Introduzcalanueva contrasena.
B Repitala contraseiia.



T Clicenguardar.

eion12. &)

Esta opcion le I{Jermitiré obtener una foto del lugar donde se
encuentra el vehiculo en ese momento. Siga las instrucciones:

DESDE EL TELEFONO MOVIL

4 Abralaaplicacién GPS global.

2 Clicen disposttivo.

3 Seleccione el vehiculo que desea monitoriar.

4 Acerque el zoom de la pantalla.

8§ clicsobre el vehiculo.

& Clic sobre el icono de google maps ubicada en la parte
inferior de la pantalla.

Z Oprima durante tres segundos el icono rojo. 9

8. Clic sobre la fotografia que aparece en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

4 Abralaaplicacién GPS global.

2 Seleccione el vehiculo que desea monitoriar.

3 Acerque el zoom de la pantalla.

4 Arrastre el icono y ubiquelo en lalinea azul lo mas \L\
cercaal vehiculo

& Automdticamente le aparecerd la fotografia de la ubicacién
del vehiculo.



©

Esta opcién le permite delimitar perimetros en zonas y lugares
como por ejemplo casas, negocios, colegios, barrios,
municipios, ciudades, departamentos. Cuando el vehiculo sale
del perimetro marcado, el dispositivo GPS le enviard alarmas
por medio de mensajes de texto y una notificacién a la
aplicacién. El perimetro se puede delimitar por
circunferencias o trazos.




Esta opcién calcula la distancia desde el inicio hasta el final de
la ruta, indicando varias opciones para llegar al destino. De
igual forma permite ver la distancia mas cercana trazada de
color azul y las rutas alternativas marcadas en color gris.

4 Abralaaplicacion GPS global.

2 Clicen dispositivo.

3 Seleccione el vehiculo que desea localizar.
4 Clic sobre el vehiculo.

8 Clicsobre el icono indicaciones ubicada en la parte inferior
derecha de la pantalla.
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Nota:
Recuerde
renovar su
p|a+a-Por‘ma
anuadmente.

| —

Este dispositivo GPS cuenta con un sistema
de plala?orma web online las 24 horas. Para
acceder a ld pldtdformd web dirfjase a la
d i i 6 n
http: //admlngpb g solobalcolombla com/.
El ingreso se %e hacer a través del
navegador web de su preferencia. Este
ingreso lo puede hacer desde cualquier
lugar del mundo utilizando cualquier
dispositivo PC, tablet o teléfono mévil y
debe contar con una conexién a internet
(wifi, datos u/o conexién directa de red)



Sefior usuario, recuerde que su dispositivo GPS
trabaja con una sim card , ésta simcard debe
contar como minimo con 30 Mb para
navegacion y transferencia de d!;tos
(internet) mensual. Debe contar
con minutos de tiempo al aire y
mensajeria de texto a cualquier
operador segin la necesidad del
usuario, esto debido a que el dispositivo
requiere enviar mensajes de texto, y realizar
llamadas de alerta cada vez que ocurra una
novedad.

(I 11

Si su dispositivo se encuentra fuera de linea o visualiza el
vehiculo en una posicién diferente a la posicién fisica (real),
siga las instrucciones que a continuacién se especifican para
laverificacién y correccion del dispositivo.



I vehiculo.

, debido a que el v
miento subterrdneo
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con el fin de obtener un funcionamiento optimo de su
dispositivo GPS, tenga en cuenta las siguientes indicaciones
relacionadas con el uso del mismo:

Mantenga saldo disponible en su teléfono mévil personal
registrado como central asi como en la simcard asignada al

- dispositivo GPS, esto con el fin de garantizar que el sistema
opere de manera adecuada en caso §e alguna emergencia por
robo del vehiculo.

Monitoree cada semana el vehiculo, verificando todas sus
' funciones tales como: iapagado o bloqueo del motor,
ubicacién exacta del vehiculo y restablecimiento o desbloqueo

del motor).

GPS Espamotos y GPS Global Nota:

no se hacen responsables por El servicio de plataforma
cambios repentinos y sin Jel| GPS debe ser
previo aviso, por T)arte de la renovado anualmente,
empresa de telefonfa u dicho servicio tendra un
operador mévil, tales como costo de $55000 pesos
cambios en las politicas de or afio, el cuadl puede
consumo, precios, cobertura'y estar su_\e+o a cambios
funcionamiento de la simeard SN previolaiz

asignada al dispositivo.
——



OATOS DEL USUARIO

vmmmm ;

Por favor diligencie los siguientes datos y enviélos como
imégen a los siguientes contactos de

Fecha de instalacién:
Modelo GPS:

Nombre completo:

CC:

Afio de expedicion CC:
Ntimero celular:
Clasevehiculo:
Placavehiculo:
Colorvehiculo:
Ntimero sim GPS:
Imei GPS:

Usuario:

Contrasena:

Técnico instalador:
Distribuido por:
Paraefectos de garantia o eclamo, por favor recuerde dirigire o cualquiera de las siguientes

iones o con su distribuidor autorizado: Espamotos la 73: Avenida San Juan N°73 - 11/
(:P GLOBAL: Carrera 80 N° 53A - 58 Medellin - Antioquia.

Recuerde que el sistema GPS  cuenta con 1 afio de garantia, la cual estd sujeta a revisiones
técnicas o cambio del equipo en caso de q]ue éste presente problemas. Si el cliente se
encuentra inconforme con el equipo GPS debido a que no cumple sus expectativas







